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Аннотация: Цель исследования заключается в выявлении и систематизации 
содержательного наполнения элементов лингвоаксиосферы социума, фраг-
мент которой отражен в британском дискурсе спортивного комментария. 
Новизна работы заключается в исследовании личностных и социальных 
аксиологических доминант на примере дискурса спортивного комментария. 
Материалом исследования послужили стенограммы спортивных коммента-
риев, отобранные из трансляций по автогонкам Формулы 1 специализиро-
ванного британского канала Sky Sports F1. Основные методы настоящей ста-
тьи – метод лингвоаксиологического анализа и дискурс-анализ. Уточняются 
определения понятий «социальная лингвоаксиосфера», «индивидуальная 
лингвоаксиосфера», «индивидуальная ценностная траектория». Делает-
ся вывод о взаимосвязи и взаимовлиянии социальной и индивидуальной 
лингвоаксиосфер. Проанализированы и сопоставлены индивидуальные 
лингвоаксиосферы спортивных комментаторов Великобритании. В резуль-
тате конструируется фрагмент лингвоаксиосферы современного британ-
ского лингвокультурного сообщества, отраженный в дискурсе спортивного 
комментария. Ядерную зону фрагмента выстраивают такие ценностные до-
минанты как «личные достижения», «справедливость», «победа», «мастер-
ство\профессионализм». Ценностные доминанты приядерной зоны: «борь-
ба\конкуренция», «смелость\риск», «историческая преемственность». 
Открытая периферия включает следующие аксиологические ориентиры: 
«национальная гордость\престиж страны», «безопасность», «тактиче-
ское\стратегическое мышление».
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аксиосфера, индивидуальная лингвоаксиосфера, индивидуальная ценност-
ная траектория, аксиологическая доминанта, оценочный вектор, спортив-
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Summary: The aim of this study is to identify and systematize the content 
of the elements of the linguistic axio-sphere of society, a fragment of 
which is reflected in the British sports commentary discourse. The novelty 
of the research lies in the examination of personal and social axiological 
dominants through the example of sports commentary discourse. The 
material for the study consists of transcripts of sports commentaries 
selected from Formula 1 race broadcasts on the specialized British 
channel Sky Sports F1. The main methods of the present article are 
the method of linguistic-axiological analysis and discourse analysis. 
Definitions of the concepts “social linguistic axio-sphere,” “individual 
linguistic axio-sphere,” and “individual value trajectory” are clarified. 
A conclusion is drawn on the interrelation and mutual influence of the 
social and individual linguistic axio-spheres. The individual linguistic 
axio-spheres of British sports commentators are analyzed and compared. 
As a result, a fragment of the linguistic axio-sphere of the modern 
British linguo-cultural community, reflected in sports commentary 
discourse, is constructed. The core zone of this fragment is formed by 
such value dominants as personal achievements, fairness, victory, and 
skill/professionalism. The near-core zone includes struggle/competition, 
courage/risk, and historical continuity. The open periphery encompasses 
the following axiological orientations: national pride/national prestige, 
safety, and tactical/strategic thinking.

Keywords: linguistic axiology, linguistic axio-sphere, social linguistic 
axio-sphere, individual linguistic axio-sphere, individual value 
trajectory, axiological dominant, evaluative vector, sports discourse, 
sports commentary discourse.

Настоящее исследование посвящено лингвоаксио-
логическому исследованию британского спортив-
ного дискурса.

Научные работы, посвященные проблематике аксио-
логических исследований, отсылают к нескольким пер-
спективным направлениям. Исследуется социальная и 
личностная иерархия ценностей, формирующих аксиос-
феру. Работа О.Н. Арестовой об уровне эмоционального 
благополучия и строении иерархии личностных ценно-
стей раскрывает особенности их соотношения. Автор 
выявляет как эмоциональное состояние человека свя-
зано с расстановкой приоритетов – акцентом на здоро-
вье, семью и творчество [1]. По мнению С.М. Юсуповой 
национальные особенности влияют на иерархию соци-

альных ценностей, что может быть продемонстрирова-
но в результате анализа их смысловых оттенков [17]. Ин-
тересным представляется исследование, отражающее 
иерархии жизненных ценностей подростков, в котором 
описываются социальные и гендерные особенности 
ценностных ориентиров [15].

Другое направление исследований отсылает к во-
просам культурной обусловленности ценностной ре-
презентации. Статья О.В. Николаевой представляет ин-
терес для специалистов в области лингвокультурологии, 
лингвоаксиологии и паремиологии, так как выявляет 
взаимосвязь языка и культуры в актуализации ценно-
стей. В работе проводится лингвоаксиологический ана-
лиз этнических паремий, направленный на выявление 
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ценностных ориентиров, отраженных в фольклорных 
высказываниях народов Полинезии. Постулируется 
общность глубинной аксиологии данных народов, что 
объясняется через общность происхождения и ранней 
истории всех полинезийских культур [8]. Исследователь-
лингвист Н.Ю. Нелюбова устанавливает культурно-об-
условленные различия ценностных доминант паремий 
как типологических маркеров этнокультур. Выводится 
дихотомия «коллективистская культура» (тувинская и 
русская) и индивидуалистская культура (французская) 
[7]. Тезис о том, что аксиологические доминанты выпол-
няют многокомпонентную функцию в межличностном 
дискурсе выдвигают Ю.С. Старостина, И.В. Чекулай, О.Н. 
Прохорова. Авторы выделяют пять функций в рамках 
системно-функциональной аксиологической карты: со-
циально-регулятивная, мотивационная, культурно-ин-
тегративная, структурообразующая и прагмааксиоло-
гическая [14]. В исследовании, посвященном культуре 
как фактору формирования жизненных ценностей, опи-
сывается влияние культурных традиций на жизненные 
ценности студентов, устанавливается, что структура цен-
ностных ориентиров глубоко детерминирована особен-
ностями социокультурной среды [3].

Следующим направлением научных изысканий в 
пределах заданной проблематики является изучение 
аксиологии лингвистических средств выражения оцен-
ки. Исследуются языковые механизмы передачи оценки 
в текстах научно-исторического жанра. Автор выделяет 
лексические (оценочная лексика, эпитеты), морфологи-
ческие (оценочные суффиксы) и синтаксические (оце-
ночные конструкции, вводные слова) средства [11]. П.И. 
Кондратенко рассматривает языковые средства интен-
сификации и деинтенсификации оценочных суждений в 
научно-экспертной коммуникации. Анализируется функ-
ционирование маркеров вежливости, смягчения крити-
ки и корректного выражения отрицательной оценки [2]. 
По мнению С.Т. Нефедова, система оценочных высказы-
ваний служит индикатором не только отношения к объ-
екту, но и самоидентификации субъекта. Автор выделяет 
маркеры персонального и институционального стилей, 
а также культурных установок говорящего [6]. Уделяют 
внимание аксиологическим особенностям экспрессив-
ной лексики, эмоциональных метафор, гипербол и иро-
нии Л.А. Пасечная и В.Е. Щербина. Авторы постулируют 
анонимность интернет-среды как фактор, способствую-
щий прямоте и эмоциональной насыщенности оценок в 
онлайн-коммуникации [10].

Ряд работ в области научного осмысления спортив-
ного дискурса определяют его как актуальный объект 
комплексных и аспектных исследований. Формируются 
классификации видов и жанров зрелищных представле-
ний в спортивном дискурсе с анализом различных форм 
представления спортивных событий в медиа, включая 
прямые трансляции, репортажи и аналитические про-
граммы [13]. Спорт рассматривается как пространство 

для формирования коммуникативного взаимодействия 
в обществе. Авторы анализируют, как традиционные и 
современные практики внедрения цифровых техноло-
гий влияют на способы общения людей [16]. Изучаются 
основные способы и приемы работы спортивного жур-
налиста над медиатекстом. Особое внимание уделяется 
региональному аспекту спортивной журналистики [4]. 
Следует отметить незначительное количество работ по 
лингвоаксиологии спортивного дискурса, среди кото-
рых можно отметить статью «Коммуникативные доми-
нанты спортивного интернет-дискурса о фигурном ка-
тании», в которой кратко характеризуются ценностные 
ориентиры, отраженные в текстах болельщиков и спор-
тивных обозревателей [5], а также работу «Языковая ре-
презентация оценки в блендах на примере спортивного 
дискурса», в которой проводится семантический и праг-
матический анализ языковых средств, с выявлением их 
роли в выражении оценки и эмоциональной окраски [9].

Актуальность

Актуальность проведенного исследования заклю-
чается прежде всего в том, что его методология соот-
ветствует уровню развития современной науки о языке. 
Лингвоаксиологические исследования занимают важ-
ное место в отечественной и зарубежной лингвисти-
ке, отражая интерес научного сообщества к изучению 
ценностных ориентиров, актуализированных в языке и 
обеспечивая теоретическую базу для комплексного изу-
чения взаимодействия языковых средств и аксиологиче-
ских категорий. Кроме того, спортивная коммуникация, 
как уникальное дискурсивное явление, репрезентирует 
не только особенности спортивного мира, но и широкий 
набор общественно значимых вопросов: политических, 
гендерных, культурных. Дискурс спортивного коммента-
рия как часть спортивного дискурсивного пространства 
выступает в качестве площадки, в рамках которой речь 
спортивных комментаторов весьма приближена к нор-
мам повседневного общения, что позволяет выделить 
актуальный фрагмент аксиосферы британского социума, 
репрезентированный в массовой коммуникации. Следу-
ет отметить, что исследование ценностей на материале 
различных типов дискурсов может способствовать раз-
витию лингвоаксиологии как научного направления, ко-
торое пока не обладает устойчивой терминологической 
и методологической базой, и позволяет заполнить суще-
ствующие лакуны в представлениях о структуре и функ-
циях аксиосферы в языковом сознании.

Новизна

Новизна работы заключается в исследовании лич-
ностных и социальных аксиологических доминант на 
примере дискурса спортивного комментария. На базе 
проведенного анализа конструируется фрагмент акту-
альной лингвоаксиосферы британского лингвокультур-
ного сообщества.
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Цель

Цель исследования заключается в выявлении и си-
стематизации содержательного наполнения элементов 
лингвоаксиосферы социума, фрагмент которой отражен 
в британском дискурсе спортивного комментария.

Материалом исследования послужили стенограммы 
спортивных комментариев, отобранные из трансляций 
(28 трансляций длительностью 56 часов) по автогонкам 
Формулы 1 специализированного британского канала 
Sky Sports F1 с комментариями Алана Макниша, Алек-
са Жака, Джолиона Палмера, Дэвида Кулхарда, Дэвида 
Крофта и Гарри Бенджамина. 

Объектом исследования является британский дис-
курс спортивного комментария.

Предмет исследования – социальный и личностный 
аспекты лингвоаксиосферы, фрагмент которой актуали-
зирован в дискурсе спортивного комментария Велико-
британии.

В качестве основных методов настоящей статьи вы-
браны методы лингвоаксиологического анализа и дис-
курс-анализа. Кроме того, использованы методы стати-
стического анализа больших языковых моделей.

Результаты исследования

Проанализировав теоретические источники по ос-
новным направлениям, касающимся проблематики дан-
ного исследования, под социальной лингвоаксиосферой 
мы понимаем иерархически организованную ценност-
ную систему, отраженную в языке и актуализированную 
в дискурсивно-коммуникативном пространстве социума.

Индивидуальная лингвоаксиосфера – это иерархи-
чески организованная индивидуальная система цен-
ностей, репрезентированная в языковой деятельности 
конкретного человека и формирующаяся под воздей-
ствием как личного жизненного опыта, так и социокуль-
турных норм.

Индивидуальная ценностная траектория – это ди-
намика формирования, трансформации и реализации 
личностных ценностных ориентиров в процессе жиз-
недеятельности индивида, отражаемая в его речевых 
практиках и коммуникативных предпочтениях.

Индивидуальная и социальная лингвоаксиосферы 
представляют собой взаимовлияющие динамические 
системы. С одной стороны, набор личностных ценност-
ных доминант формируется в значительной степени под 
воздействием ценностных ориентиров, доминирующих 
в определенном социуме. С другой стороны, социальная 
лингвоаксиосфера изменяется тогда, когда произойдет 

сдвиг в статистически значимом количестве индивиду-
альных ценностных траекторий.

Таким образом, чтобы сконструировать фрагмент 
лингвоаксиосферы современного британского лингво-
культурного сообщества, отраженный в дискурсе спор-
тивного комментария нужно провести лингвоаксио-
логический анализ индивидуальных лингвоаксиосфер 
спортивных комментаторов и сопоставить полученные 
результаты.

Алгоритм исследования предполагал выполнение 
нескольких последовательных этапов. На первом этапе 
анализа проводится изучение лингвистического выра-
жения ценностных ориентиров, актуализированных в 
оценочных высказываниях спортивных комментаторов. 
Второй этап предполагал выявление индивидуальных 
ценностных доминант, выстроенных оценочными векто-
рами. На третьем этапе, при сопоставлении личностных 
ценностных доминант британских спортивных коммен-
таторов был сконструирован фрагмент британской со-
циальной лингвоаксиосферы с тремя зонами: ядерной, 
приядерной и периферийной.

В ходе исследования были изучены 6 индивидуаль-
ных лингвоаксиосфер. Для примера представим резуль-
таты анализа индивидуальной аксиологической траек-
тории спортивного комментатора Формулы 1 Дэвида 
Крофта. Структурно-содержательные особенности его 
личностной лингвоаксиосферы наглядно прослежива-
ются в оценочных высказываниях, используемых при 
комментировании. После проведения линговаксиоло-
гического анализа была выявлена следующая иерархия 
ценностных ориентиров: 1) личные достижения; 2) спра-
ведливость; 3) победа; 4) репутация; 5) борьба/конку-
ренция; 6) мастерство; 7) тактическое мышление; 8) на-
циональная гордость/престиж страны.

Доминирующее место в иерархии индивидуальной 
лингвоаксиосферы данного спортивного комментатора 
занимает ценностный ориентир «личные достижения»:

«Pierre Gasley’s best start of the year is encouraging for 
Alpine as he seeks his first points of the campaign» (Лучший 
старт года для Пьера Гасли вселяет оптимизм в Альпин, 
ведь он стремится набрать первые очки в сезоне) [18].

«First time in the top five for Kimi Antonelli in Formula 1 
qualifying» (Кими Антонелли впервые в топ-5 в квалифи-
кации Формулы-1) [18].

«Hadjar having a party around the streets of Monaco at 
the moment! It could not have worked out better but when 
you qualify fifth as a rookie in the principality and your team-
mate is behind… It’s great! » (Хаджар сейчас словно устра-
ивает праздник на улицах Монако! Лучше и быть не мог-
ло: когда дебютант квалифицируется пятым в княжестве, 
а напарник позади… Это здорово!) [18].

В приведенных примерах ценностный ориентир вы-
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ражается оценочным вектором «персональный рекорд» 
(внимание акцентируется на лучшем результате в ка-
рьере или сезоне: «best start», «first time in the top five», 
«rookie qualifies fifth»). Дэвид Крофт более сосредоточен 
на личных достижениях и прогрессе пилотов, а не на 
командных результатах. Он конструирует нарратив че-
рез истории успеха, в которых значима эмоциональная 
экспликация индивидуальных результатов, которые яв-
ляются лучшими или произошли в первый раз. Таким 
образом, ценностный ориентир «личные достижения» 
отражает индивидуалистический способ познания и 
восприятия окружающего мира, в котором успех спор-
тсмена измеряется его личным ростом и умением выде-
литься в статистике.

Данный ценностный ориентир весьма важен в лич-
ностных лингвоаксиосферах других британских коммен-
таторов, при этом он может быть реализован другими 
оценочными векторами. Для сопоставления рассмотрим 
оценочные высказывания Джолиона Палмера:

«Hamilton under pressure but he gets through, and he 
gets eighth position» (Хэмилтон под давлением, но он справ-
ляется и выходит на восьмое место» – [Sky Sports) [18].

«That was a pressure lap and a pressure lap delivered 
for George Russell» (Это был круг под давлением – и 
Джордж Расселл его идеально выполнил) – [18].

«Norris is the closest he’s ever been and this time he’s 
got the inside line» (Это был круг под давлением – и 
Джордж Расселл его идеально выполнил) [18].

Для Джолиона Палмера аксиологическая доминан-
та «личные достижения» актуализируется через оце-
ночный вектор «стойкость под давлением» (акцент на 
успешных действиях именно тогда, когда цена ошибки 
максимальна). Спортивный комментатор строит нар-
ратив сквозь призму преодоления трудностей и вну-
тренней силы. Минута максимального напряжения в 
ходе отрезка трансляции становится кульминацией, где 
раскрывается личность пилота. Достижения равны не 
просто победам, а умению побеждать в сложнейших ус-
ловиях, что приближает персональный дискурс коммен-
татора к героическому повествованию.

Ценностный ориентир «справедливость» занимает 
второе место в структуре индивидуальной лингвоакси-
осферы Дэвида Крофта:

«He holds Lando to the outside and then he’s just naturally 
heading to the grass, I mean Max could be a lot kinder to 
Lando to be fair. He could drive towards the white line and 
open the door for Norris» (Он вытесняет Ландо на внешнюю 
траекторию, и тот фактически оказывается на траве. 
Честно говоря, Макс мог бы быть гораздо корректнее с 
Ландо. Он мог бы сместиться к белой линии и оставить 
пространство для Норриса) [18].

«I don’t think the penalty before was very fair» (Я не 
думаю, что предыдущий штаф был справедливым) [18].

В данном случае, оценочный вектор можно обозна-
чить как «честная борьба» (подчеркивается коррект-
ность взаимодействия участников спортивного состя-
зания и уважение к сопернику). Дэвид Крофт оценивает 
происходящее на спортивной арене не только с позиции 
спортивного результата, но и с точки зрения этического 
поведения участников («I mean Max could be a lot kinder»). 
Для него важен не только результат, но и то, каким об-
разом он был достигнут. Внутри его аксиологической 
системы честная борьба и уважение к сопернику – клю-
чевые маркеры профессионализма.

Одним из ведущих ценностных ориентиров в инди-
видуальной лингвоаксиосфере данного комментатора 
также является «победа»:

«Piastri sees the checkered flag! First time Oscar Piastri wins 
the Bahrain Grand Prix» (Пиастри видит клетчатый флаг! 
Впервые в карьере Оскар Пиастри побеждает в Гран-при 
Бахрейна!) [18].

«For the second time this season, Lando Norris is a Grand 
Prix winner! for the first time ever in Monaco, it’s Lando Nor-
ris heading to the top step of the podium! » (Во второй раз 
в этом сезоне Ландо Норрис становится победителем 
Гран-при! И впервые в истории – в Монако! Ландо Нор-
рис поднимается на верхнюю ступень пьедестала!) [18].

Оценочный вектор, актуализирующий данную цен-
ностную доминанту («триумф в соревновании»), вы-
страивает спортивный комментарий так, чтобы момент 
финиша гонки или окончания одного их сегментов ква-
лификации становился эмоциональной вершиной по-
вествования. Успех персонализируется, победа припи-
сывается конкретному спортсмену и преподносится как 
личное достижение, при том, что в автогонках это всегда 
результат командной работы.

Интересно отметить, что ценностный ориентир «по-
беда» также значим в иерархии ценностей спортивного 
комментатора Гарри Бенджамина, но выражается другим 
оценочным вектором –«превосходство над соперником»:

«Charles Leclerc scores Ferrari’s first podium finish of the 
season, but it’s Pastri who improves from the front row to the 
win» (Шарль Леклер приносит Феррари первый подиум 
в сезоне, но победу одерживает Пиастри, стартовавший 
с первого ряда) [18].

«Oscar Piastri wins the Saudi Grand Prix to beat Max Ver-
stappen by 2.8 seconds» (Оскар Пиастри выигрывает Гран-
при Саудовской Аравии, опередив Макса Ферстаппена 
на 2,8 секунды) [18].

« Max Verstappen is on pole position! He’s stolen another 
one from the grasp of McLaren and beaten Oscar Piastri by 
0.01 of a second after a miserable time in Bahrain. Return of 
the Max» (Макс Ферстаппен на поул-позиции! Он снова 
вырвал ее у Макларена, опередив Оскара Пиастри всего 
на 0,01 секунды после неудачного уик-энда в Бахрейне. 
Возвращение Макса!) [18].



195Серия: Гуманитарные науки №11-3 ноябрь 2025 г.

ФИЛОЛОГИЯ

Для спортивного комментатора ценность победы 
отождествляется с тем фактом, что гонщик сумел опере-
дить соперника, а не просто достичь первой позиции. 
Нарратив строится на сюжете противостояния, что при-
дает комментариям драматический оттенок. Внимание 
частотно фокусируется на разнице в результатах («beat 
Max Verstappen by 2.8 seconds», «beaten Oscar Piastri by 0.01 
of a second»), что показывает масштаб усилия и важность 
отрыва. Победа – это не абстрактный успех, а доказатель-
ство превосходства в конкретном спортивном противо-
стоянии, что, в глазах комментатора, ставит «спортивную 
дуэль» на ключевое место в гонке.

К менее значимым ценностным ориентирам относит-
ся «национальная гордость\престиж страны» (оценоч-
ный вектор: «символ национального успеха»):

«There’s never been an Australian driver on pole position 
for the Australian grand Prix, can he change all of that? He can! 
» (Никогда еще австралийский гонщик не стартовал с по-
ула на Гран-при Австралии. Сможет ли он это изменить? 
Да, сможет!) [18].

Для спортивного комментатора важнее успех гонщи-
ка как индивидуума, нежели как представителя своей 
страны (личностные ценности преобладают над кол-
лективно-национальными). Высказывания, актуализи-
рующие аксиологическую доминанту «национальная 
гордость\престиж страны» носят эпизодический ха-
рактер, выполняют функцию усиления драматургии мо-
мента, что активизирует внимание зрителя, но при этом 
не становится главным смысловым фокусом спортивно-
го комментария.

Таким образом, проведя лингвоаксиологический 
анализ 6 индивидуальных лингвоаксиосфер спортив-
ных комментаторов и, усложнив данную исследователь-
скую схему подробным сопоставительным анализом, мы 
сконструировали фрагмент лингвоаксиосферы совре-
менного британского лингвокультурного сообщества, 
отраженный в дискурсе спортивного комментария.

Ядерную зону фрагмента выстраивают такие цен-
ностные доминанты как «личные достижения», «справед-
ливость», «победа», «мастерство\профессионализм». 
Ценностные доминанты приядерной зоны: «борьба\
конкуренция», «смелость\риск», «историческая пре-
емственность». Открытая периферия включает сле-
дующие аксиологические ориентиры: «национальная 
гордость\престиж страны», «безопасность», «такти-
ческое\стратегическое мышление».

Заключение

В данной работе были выявлены и систематизирова-
ны структурно-содержательные элементы лингвоакси-
осферы социума, фрагмент которой отражен в британ-
ском дискурсе спортивного комментария.

Ядерная зона фрагмента социальной лингвоакси-
осферы фиксирует ценности «личных достижений», 
«справедливости», «победы», «мастерства/професси-
онализма». «Личные достижения» отражают индивиду-
алистическую составляющую британской культуры, в 
рамках которой персональный успех рассматривается 
как показатель ценности человека. «Справедливость» 
коррелирует с национально-культурным концептом 
«fair-play», является значимой составляющей спортив-
ной этики и моральной традиции Великобритании. «По-
беда» и «мастерство\профессионализм» ключевые кри-
терии оценки спортсмена в ходе прямой трансляции, на 
которых строится кульминационная часть спортивного 
нарратива.

В приядерной зоне обнаруживаются такие ценност-
ные ориентиры как «борьба/конкуренция», «смелость/
риск», «историческая преемственность». Конкуренция 
и напряженное противостояние не всегда заканчивают-
ся победой, придавая динамику комментарию, в то вре-
мя как комментатор обращается к языковым средствам 
выражения данных ценностей, чтобы усилить драматизм 
момента. «Смелость\риск» высвечивают самоотвер-
женность и харизму спортсмена, хотя в рамках британ-
ской культуры риск зачастую оценивается прагматично 
(оправдывается, если ведет к успеху). «Историческая 
преемственность» – важный элемент британской куль-
турной идентичности (уважение к традициям, рекордам, 
династиям), при этом она чаще актуализируется при ком-
ментировании крупных международных соревнований.

Периферийная зона содержит такие аксиологиче-
ские доминанты как «национальная гордость/престиж 
страны», «безопасность», «тактическое/стратеги-
ческое мышление». «Национальная гордость» в рамках 
британского спортивного комментария выражена им-
плицитно: акцент в большей степени делается на личных 
заслугах, чем на коллективных. «Безопасность» не часто 
становится фокусом оценочных высказываний, кроме 
случаев травм и опасных инцидентов. «Тактическое/
стратегическое мышление» – ценится, но воспринима-
ется как вспомогательный элемент, который зритель ви-
дит через призму мастерства (ядерная зона фрагмента), 
а не как самостоятельную цель.

Таким образом, данное исследование вносит опре-
деленный формирование жанровой и культурно-спец-
ифической модели лингвоаксиосферы, где выявляется 
иерархия ценностных доминант, обусловленная как 
лингвокультурной спецификой, так и функциональной 
природой дискурса спортивного комментария. Пер-
спективой дальнейших научных изысканий в данной об-
ласти может быть привлечение нового эмпирического 
материала для моделирования фрагментов лингвоакси-
осферы социума в дискурсах других типов.
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